Sicer je g. Krizaj pokazal, da razpolaga z obseznim
in moénim, dobro izSolanim glasom, ki mu tudi ne bi
manjkalo ob&utka; zato se tembolj ¢udimo, da si je iz-
bral tak ¢uden spored, kjer razen sentimentalnosti pac
ni mogel dovolj obéutiti.

Med naSe najveéje klavirske talente pa nedvomno
lahko 3tejemo g. Licarja. Njegovo prednaSanje Novdkove
»Sonata eroica« je bilo res vzorno. Njegovo razumevanje,
obéutenje in predavanje te — sicer zelo tezke skladbe
— nam ga je pokazalo v najboljsi lugi. Obvlada vse
najfinejse barve od pp do ff, da o tehniki ne govorim.
Kajti poudarjanje dobre tehnike se mi zdi skoraj raz-
zaljivo; nehote se namre¢ s tem pripozna, da je bila
predavatelju tehnika glavno, &esar pa pri g. Ligarju
nikakor ne moremo trditi. Temperament in globoko
razumevanje so glavne vrline modernega pianista, in
te ima ¢. Li¢ar v veliki meri, zato mu je trajen uspeh
zagotovljen povsod, kamorkoli ga bode neslo preiz-
kuSenj polno umetnikovo Zivljenje.

Lucijan Marija Skerjanc.

Trostov koncert.

Trostu je odprta pol v svel; s svojim popolnim
obvladanjem vseh tezkoé&, z velikim znanjem, globo-
kim razumevanjem in kritiénim izbiranjem, bo ma-
homa in povsod Zel zasluzeno toplo priznanje. Osvojil
si bo duha poslusalcev; ée si bo osvojil tudi srca --
tem veé&ja tast mu! Toda zdi se nam, da %e vedno
prevladuje virtuoz Trost umetnika; preveé je bilo opa-
zili, kako so mu tehni¢no najbolj zasoljene skladbe
igraca; tako n.pr. pri Bach-Busonijevi Chaconni. Bolj
se je ogrel pri Brahmsu, posebno v drugem in tretjem
delu; manj zopet pri Sukovi legendi in Chopinovi
polonezi, ¢&eprav jo je igral nadvse wveliastno in
bravurno.

Lisztov koncert za dva klavirja, ki sta ga igrala
g. Claire Trost-Fiedler in g. Trost, — nima sicer prav
nobene glasbene vrednosti; kajti vse one pasaze, hro-
mati¢ne skale, vsi skoki in glissandi nimajo drugega
pomena, ko kazati virtuozno stran prednasalCevo. Kot
tak pa je z velikim uspehom zakljuéil ta uZitka polni
koncert, ki nas le ni tako navdusil kot

dva koncerta CeSkega kvarteta.

Imeli smo ¢ast, dva vecera zapored slisati izbrane
skladbe novejsih in starejSih priznanih skladateljev.
Igrali so se kvarteti komponistov: Cajkovskega (op. 11],
Beethovna (op. 59, 3), Dvofdka (op. 34), Smetane (Iz
mojega Zivljenja), Schumanna (op. 41, 1); dalje krajse
skladbe: Sukova »Meditacija o staroteskem koralu
sv. Vaclave, Borodinov »Notturno« (iz 2. kvarteta v D)
in dva Dvotakova valéka,

Kaj nam je najbolj ugajalo, je nemogo&e reéi;
kajti predavanje je bilo skozinskoz tako vzviseno in
vzorno, da smo imeli premalo &asa presojati skladbe
po njihovi notranji vrednosti. Uzitek je bil neizbrisen
kakor vtis in komaj &akamo dne, ko bodo veliki
umetniki zopet pocastili naSa skromna, z arijami in
kupleti napolnjena uSesa s tako visoko glasbo.

Lucijan Marija Sherjanc.

To in ono..

Anton Verovsiek.
Umrl 23, grudna 1914,

Pred tremi leti se je zgodilo.., In potem so ga
pokopali...

‘Iiste dni in tiste tedne nato so se ga spominjali
prijatelji in znanci in vsi, ki so ga poznali, ki so ga vi-
deli kdaj na odru, prav pogosto.

Srecala sta se dva prijatelja njegova, pogledala
si v oéi, si segla v roko, in komaj da sta izpregovorila
besedico, sta §la zopet vsak svojo pot, z bolestjo v
srcu, s spominom na njega...

Srecavali so se znanci njegovi, se ustavljali na
cesti in se pomenkovali 0 Veroviku in niso mogli ver-
jeti, da ga ni veé, da je Sel tako nenadno — nas Blaz
Mozol, da — Blaz Mozol... Saj $e ni dolgo, kar so
sedeli v gledaliséu in se tudili, da ne zbija ve& svojih
krjaveljskih 3al, v zabavo obéinstva pred odrom in na
odru — sebi v bolest... Cudiliso se, kajti
na odru je stal Kremen, izklesan, kakor iz naj-
triega mramorja, in vendar Ziv, kakor da je zaSel na-
ravnost iz kake gorenjske vasi sem na oder. Cudili
so se, kajti Verovikov Tone, ki je Se nedavno, na-
gemljen kakor maskara vzbujal s svojimi »jezevskimi«
dovtipi in $alami smeh in krohot, je stal pred njimi na
odru kot praviten, oster sodnik — Spanjolec,
tipi¢en, slikovit, vreden Zuloaginega &opi¢a. Cudili so
se, kajti oni Verovsek, ki je Se pred komaj ubeglimi
meseci stal Siroko razkoraen na odru in se pretepal
z biriti ter jih metal okrog sebe, kakor da razdira v
dali na poZetem polju kopico snopov, je vzkipel in za-
rjul v grozni bolesti, ki se je zasekala z zevajo¢o rano
vmehko otrosko duso orjaskega voznika
Hens3la, da je zatrepetalo sleherno srce v obé&instvu.

In spominjali so se, da je §el nekoé& &ez oder K u -
zofkin, in vprasevali so se, zakaj mu niso Ze takrat
sledili vsi {i drugi — Kremen, Hengel in sodnik zala-
mejski, in niso mogli razumeti, zakaj se Tolstojev
Fedja ni oklenil Verovska, in ¢emu se mu je izognil
konzul Bernik, in kje so ostali vsi oni drugi,
ki so bili kakor poklicani za to, podati mu roko!

In sredi tega zaéudenja je Ze od-
hajal od mnas... Ni mogel dajati ve¢ odgovora,
ko je videl naSe vpraSujote poglede, ni imel moéi in
tudi ne veé¢ upanja... Samo — jokati je e znal...

Da — jokal je kakor otrok...

In potem smo pisali nekrologe. ..

In glejte — prigel je ¢lovek in je dognal, da mu je
bilo vse tisto njegovo trpljenje slovenskega igralca,
kateremu so ubijali talent in ideale, popladano vsaj ta-
krat, ko o tem ni¢ veé vedel ni, kajti »&esar v vojnem
letu 1866. v Ljubljani rojeni in v vojnem letu 1914, v
Ljubljani preminuli gledaliski umetnik ves &as svojega
s kopami trnja in periSéi cvelja posutega romanja po
dolini $entflorijanski ni bil deleZen, zunanjega bogastva,
to mu je bilo podeljeno vsaj za kraiki ¢as njegovega
poslednjega pota po dolini, ki jo je ljubil z vso Zar-
liostjo svojega skozi in skozi umetniskega srca.« —
O, Veroviek, kaksna sre¢a zatel

In si li pripravljen pritrditi temu, da si bil radi
tega rad v veseli druzbi, ker je bilo tudi v Tebi »nekaj
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onega bohemstva, ¢igar klice baje iz sebe poraja ku-
lisno vzdusgje«?

Saj to ni res! — In te besede so bile le lepa pri-
lika, okintati dolgi gostobesedni nekrolog s papirnatim
cvetjem.

Vidis, »da bi bil sledil vabilom svojega prostega
poklica«, bi bil reSen tak3ne posmrtnice, ki Ti od&ita,
da Te je »premamil gledalizki gkrat s svojimi varljivimi
prikazi umetniske slave, da si vzirajal(!) v kulisnem
svetu«. — Vidi§, ljubezni do Tvojega poklica
niso nadli v Tvojem »vztrajanju« pri gledaliséu,
pat pa slavohlepje.

Slovenski igralec!

Naj jim torej povem, da si ostal tam, ka-
mor so Te namenile rojenice, ko so Ti

polozile v zibel oni lepi dar, ki je bil

kal Tvoje umetnosti. Ostal si, dasi Te
niso pustili iti ono svoje umetnisiko
pot, po kateri si hrepenel, tako, da si

kakor voznik HenSel, nazunaj orjak,
a v dusi otrosko mehak, podlegel v
boju. — In potem so pri§li z izgovorom, da si, »vsled

neprestano se pojavljajogih Zivljenjskih neprilik od dne
do dne bolj pobit, zapadel silni nervoznosti in bolestni
ob&utljivosti<, A da so imele te Tvoje Zivljenjske ne-
prilike izvor v ravnanju s Teboj, to so zamolcali, Su-
vali so Te s poti, po kateri si hotel priti do velike resne
umetnosti, v Svoji bolesti si iskal v vinu pozabljenija,
in zapravljal nisi tako le Svojega premozenja, temved
tudi Svoje Zivce, Svojo energijo — materialni in du-
Sevni bankerot sta si podala roko! To je resnica, in
nate ne pade niti najmanja senca. Ali krivda onih,
ki so Te pahnili v propast, je vnebovpijoca!

Se prava sreca, da so vladale pri slovenskem gle-
dali§¢u vedno taksne »tesne razmere, ki so terjale,
da se Veroviek ne specializira, kakor se niso smeli(!)
specializirati njegovi sovrstniki«, kajti sicer bi bil ze
celé same Krjavlje igral, ker bi Te bili v to prisilili.
Saj ne vedo, da se pravi igralec —
umetnik sploh ne more in nofe speci-
alizirati, ker bi bil to njegov umet-
niski ruin,

Ravnotako tudi tega ne vedo, da nisi ustvarjal
»sledeé vzorome, temveé da si ustvarjal sam
iz sebe. — Ce si se rad spominjal onih veéerov, ko
si gledal na Dunaju Baumeistra ali Tyrolta, si se na-
vduSeval le kot gledalec, ne pa kot diletant, ki potem
v isti vlogi kopira svoj »vzors v vsem, v nafinu na-
stopa, v vsaki najmanjgi kretnji, v najhipnejSem vzkli-
ku! Ti si bil vendar samonikel igralec
— umetnik!

Pa ne ¢udi se takim besedam, saj »Gastnega na-
slova gledali8ki umetnik svojim domaéim igralcem ne
prisojamo brez umestnega obotavljanja«, in samo svoji
smrti se ima§ zahvaliti za to, da »si je vsa slovenska
javnost edina v tem, da je nenadomestljivi steber slo-
venskega gledaliéa, Anton Veroviek, bil umetnike«.

Pravis§, daso to fraze?

O nel — Ali se ne spominja§, kaj je dejal oni, ki
je napisal vse te citirane besede ono leto pred Tvojim
odhodom, ko sem bil povabil slovenske igralce in pri-
jatelje slovenskega gledalis¢a na sestanek, kjer bi se
naj posvetovali o prepotrebni organizaciji slovenskih
igralcev ?!
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V svoji veliki ljubezni do slovenskega gledaligéa in
do slovenskega igralstva e posebej, v iskrenem pre-
pri¢anju, da je za kulturni razvoj naSega naroda obstoj
in razvitek slovenskega gledaliSéa in Z njim najdrago-
cenejSega sadu literature, dramati¢nega slovstva, vital-
nega pomena, je izpregovoril sledete besede: »Naj-
bolje in najpametneje storite, ¢e pu-
stite gledalis¢e in si poiscéete drugih
sluzeb ().«

To pojasni vso neodkritosrénost
onega nekrologa, iz katerega sem ci-
tiral nekaj stavkov, da jim ugovarjam
in ohranim Tvoj spomin ¢&ist, ki si bil
v resnici — umetnik in dober élovek

Milan Skrbinsek.

Dr. Krekov spomenik.

Zadnji »Jugoslovanov« dopisnik sporoéa javnosti,
da se je odbor za Krekov spomenik izrekel za to, da
naj kip predstavlja pokojnikov portret. Torej Ljubljana
naj dobi enega bronastega — morda enkrat za spre-
membo celo kamnitega moza veé, ki bo, na visokem
podstavku stoje¢, strumno »strazil«. Kakor da bi ze ne
bili do grla in Se &ez siti teh ve¢no si enakih in po-
dobnih Sablonskih figur brez individualnosti, brez za-
nosa, brez duse. Vodnik, PreSeren in Valvazor sami so
se naveli¢ali neumestne burke, ki jo brezobzirni svet
uganja sredi trgov z njimi: kot da so se domenili, pro-
testirajo vsi trije z odvracujoto gesto roke proti temu, da
so jih nehvalezni rojaki postavili — kot svoje dni javne
greSnike in hudodelce — visoko na sramotni oder. Od
saj zamazani, zapraSeni v cestnem prahu, od vrabcev
in golobov kar ni¢ respektirani &rni mozakarji niti od
blizu niti od daleé ne morejo vplivati: izraza obraza in
finese njihovih potez pod umazano skorjo ne moremo
razlogiti, celo ne v polni solnéni svetlobi, ki mnogo-
krat vtis naravnost spaéi s premoénim kontrastom luéi
in sence. Ali naj morda vpliva obris sam na sebi? Obris
je podoben obrisu in se duh ne d4 vklepati v gotove
poze in pozicije. Tudi velikost kipa ne more biti mero-
dajna, ker bi bil potemtakem pri jezdecih konj glavna
stvar. — Pri spomenikih torej ne more biti portretna
podobnost namen in edini cilj, da se nekako zadosti
osebnemu kultu. Ideja in misel slavljenteva bodi
marveé ono, ¢emur naj da umetnik tvarno oblikova-
nega izraza. Ce imamo danes povsod na tucate enakih,
slabo vplivajo¢ih stoje¢ih bronastih podob in je prislo
Ze v modo, da vladarji sedijo, vojskovodje jezdijo, na-
vadni zasluZni smrtniki pa stojé prodajajo dolg¢as, ne
smemo tega devati na rovad nezmoZznosti umetnikov,
marve¢ mnogo bolj na ra¢un popolnega pomanjkanja
vsakega Cuta za lepoto pri narotujofem obéinstvu.

Ali bi v naSem sluéaju ne bilo bolje, da postavimo
spomenik ne osebi, marvet¢ ideji dr. Krekovil
Alegorija in simbolika nas vse drugace dvigata nad
enoliéno vsakdanjost, vplivata na duha in domisljijo
vse bolje, plemeniteje in umetniSko vsled nevezanosti
na osebne sluajnosti veliko &isteje in popolneje. Ako
se prav spominjam, ima nad muzej mavé&ev osnutek
domaéega umetnika Vrbanije: mocan gorenjski fant,
krepkih potez in silnih mi8ic, se upira s hrbtom in
rokami v velikansko skalo, da si napravi predor preko
gora. Ta kip navajam le za primer. Ali bi ne bilo kaj



